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Plattdiitsch Theater mit de Eltzer

De Plattdiitsche Theatergruppe von den Heimat-
verein Eltze (Landkreis Hannover) was von den
,Kreisverband der Landfrauenvereine Peine® tau
en Gastspiel int Peiner Forum inneladen.
Plattdiitsches Theater is bi tisch in ostfilischen
Bereich man beistig rar, darumme sind woll ook
sau veele Liie ekomen, un de Saal was vull. Un
et hat sik elohnt. Wat de Eltzer da ebo’en hatt,
dat was wat un harre , Niveau“. K Meister An-
ecker” is de Titel von den Stiick, dat August
Lahn eschreben hat un dat sick de Eltzer in 6hr
Heiﬂj er Platt roberehalt hitt un dat se munter un
frohlich uppefuhrt hatt. De Speelers make dat
SpaB, un dat merken de Taukiekers un harren
ook Ohren SpaB da anne, un et gaff veele
Lachers. Dat Stick is nich tau kompliziert
ekniittet. De Schauster Franz Anecker hat sick
ower den Birgermester argert, weil de an de
Schauhe, de Anecker for 6hne maket hat, wat te
meckern harre: de Schauhe woren tau enge.
Aber den Biirgermester driicket de Schauh ganz
woanners. Hei hat sick in de noch unverfriete
Schwigerin von den Schauster, de in den sien’n
Hus lebet, verkecken, is aber tau schu, 6hr dat te
seggen. Hei slieket immer um dat Hus harum-
me, un diisse Schauhe sind ne Moglichkeit, in
den Schauster sien Hus te komen. Hei bichtet
bi’er Schaustersfru, dat is de Swester von &hr,
bringet se Blaumen un ward in verfinglichen
Situationen mit se erwischet. Mester Anecker
diicht sik beistig klauke un globet, siene Frau
hat en Techtelmechtel mit den Burgermester.
Hei ward iwersichtig un et gifft en diichdigen
Ehekrach. Aber balle mott Meister Anecker
sienen Fehler inseihn un et gifft en happy end..

Helmut Bielefeldt as Regisseur un in’r Rulle as
Schauster hat siene Sache gut emaket; un dat
kann’n ook seggen von Karl-Heinz Schrader as
Biirgermester un von Hilde Voiges in’r Rulle
von siene Brut. An besten hat Annette Ebeling
as resolute un praktische Fau, de mit bei’en
Beenen up’r Ere staht, gefallen. De dankbarste
Rulle harre woll Werner Voiges, de den Matten,
den ewig dostigen Altgesellen von den Schau-
ster speele, de sienen Humor nich verlist un up
siene plietsche Art sienen knoérigen, un ach sau
klauken Mester uttrixet.

Giinter Wahrendorfs
Nachfolgeband zu ,,Aantenflott
un Riubensluck®

Veel tau freuh was use plattdiitsche Friind
Giinter Wahrendorf estorben. Wi sind noch
immer bedreubet. Hei harre sik beistig innesett
for Plattdiitsch, un hei hdrre iisch noch veel
helpen koénnen bie use Arbeif, diisse ole un
kernige Sprake tau erholen. Hei hat iisch einen
plattdiitschen Roman un en Hucken Geschichten
up Platt tauriiggelaten. En Deil von sienen
Geschichten is affedrucket in sienen Bauke
,Sunniger Harwest“ un in den Sammelband
., Twischen Harz un Madeborch®“ (beide Ostfalia
Verlag Peine). Sien Roman ,Aantenflott un
Raubensluck® is noch vorre Wende rutekomen
bie’n Hinstorff Verlag in Rostock un hat saugar
ne tweite Uplage ehat. Dat was aber bloB de
erste Deil. En tweiter Deil was 1988 fertig un
lagg all bien Hinstorff Verlag, is aber in den
Dérenanner nah 1989 noch ungedrucket bien
Verlag liggen ebleben. Later hat de Verlag veele
Projekte upegeben. Sau ook den tweiten Band
von Wahrendorfs Roman.

Jetze hat Ulrich Wahrendorf, de Junge von
Giuinter, dat Manuskript von Hinstortf tau-
riggefodert, hat et druckfertig affeschreben,
drucken laten und mit ner Uplage von 700 Stiick
rutebracht. De Titel 1s ,,Ok Ilj-If:::(c:rl dragen Petti-
kos“, un Ji konnt et bie Ulrich Wahrendorf
bestellen ( Altenhduser Str. 20, 39343 Erxle-
ben). Dat Bauk hat 235 Sieten, is kartoniert un
kost DM 20.-.

Diisse tweite Band vertellt wieder von de
Ereignisse in Holleben, ut’r Sicht von Jochen
Eppert, dat is de fiktive Verteller. Et gaht jetze
um die Vorbereitungen for de '1000-Jahr-Fier,
von den Dérp Hollah (Holleben) in 1960. De
Biir-germester Oskar Jager hat sien Daun, as
Vérsitter von den Festkomitee de ganzen Ereig-
nisse uppen Weg te bringen un siene Helpers te
dirigieren un tau motivieren. Dat is nich immer
sau lichte, wenn damank saun Grotsnabel is, de
allet Mogliche versprickt, aber nix sau richtig
tewegebringet. Dat Leben in Dorpe gaht
natﬂr%ich wieder mit allen, wat da sau passieren
kann. Ne Hexenverbrennunge, de in’n Jahre
1698 in Holldh ewesen is, speelt bie de Vorbe-
reitungen ook ne gewisse Rulle. Darup speelt
ook de Titel von den Bauke an.




50. Plattnahmiddag von den Heimatverein

Vilpke/Badeleben

Taun 50. Male harren sik de Liie von’n Heimat-
verein Volpke/Badeleben tau ohren Plattnah-
middag edropen. Diitmal harren se sik noch
Schaulkinner un Géste innela’en.

Diissen Bericht hdtt wi datau ekregen: .

De Fruu Miiller, watt de Bobberste von’n
Vorreine is, dee hat vornewech alle willkoom’n
chaiten, un bie en paar von uns bedanke se sick
forr de veele Moie, dee se sick emaakt harrn.
Siiss is et ja de Fruu Schulze, dee et Regemente
in de Plattgruppe hat, dee uns tauerst “Guen
Dach” secht, awer diittmal hett wi datt umme-
draiht. Wi Plattspreekers driangelten uns vorr,
um unse Edeltraud mid en lattchet Jeschenke
tau 6wwerraschen. Jie wett’t nich, wer unse
Edeltraud is? Datt is de Schulzesche, dee daforr
sorjet, datt uns nist tehuse hooln kann, wenn de:
Plattnamedach ran is, kaine teen Peere konnt
uns tauriijjehooln, da métt we henn, sau schon is
datt iimmer.

De Schaulkinner, dee harrn uns nich bloos
besocht, sonnern uns plattdiiiitsch watt vorre-
draan. Ain Junge un veier Mikens ut Vélpke
harrn mid Heimatfriindin Bode forr diissen Dach
watt inneiibet. Un glieks daropp war'n de
Kinner ut Unndorp (Ummendorf) drann. Datt is
en ganzet Koor ewest. Heimatfriindin Sabine
Vogel harre sick mid de Unndorpschen Mikens
un Jungens dulle int Tiich elecht. Et is man tau
schon ewest.

Ook unse Giste hett uns mid Stippstorekens un
Vorrtelljen 6wwerrascht un dulle watt von'n
Stapel elaten. Annereiset warn se ut Harbke,
Hoitensle (Hotensleben), de Pottborch un We-
dringen bie Hallnsle (Haldensleben). Unse
Borjermester harre forr uns ook passije Woore
owwer.

Wi sejjet an diisse Stidde “Dankeschén” tau
unse junken un olderen Plattfrinne un forr de
Gliickwiinsche, dee uns dorch’t Tellefon un
éwwer de Post tauekoom’n siind.

De Fruunslile ut unse Plattgruppe harm daforr
esorjet, datt opp de Dische knackevulle Telldern
mid Prilleliens stund’n. Eschmecket hett dee,
datt we uns droppstorrten un wie de Wolfe
drowwer hermakten.

Naa’n Kaffeedrinken vorrsochten sick sesse ut
unse Ree’en as Kommodianten un speelten en
Stiicke vorr, watt dulle annekoom’n is un groten
Biefall efunn’n hat. Maakt sau wieer - nich
naalaten!”

Wilfried Ballers Buch ,,plattdeutsch

schreiben*

Seit etwa 15 Jahren bcschaﬁiﬁt sich Wilfried
Baller aus Bredenbeck mit der Rechtschreibung
des Plattdeutschen. Sie ist ihm neben seinen
Bemithungen um gutes Platt zu einem Herzens-
anliegen geworden. Jahrelang hat er sich mit
einem Kreis von wechselnden Mitarbeitern um
Regeln fiir die Rechtschreibung bemiiht. Jetzt
hat er endlich die Ergebnisse in einem Buch von
190 Seiten vorgelegt, das in der Schriftenreihe
der Arbeitsgemeinschaft Siidniedersiachsischer
Heimatfreunde erschienen ist. Keine Angst, es
sind nicht 190 Seiten mit Rechtschreib-Regeln.
Auf 63 Seiten bringt er Beispiele fir die
besonderen Laute in einzelnen Regionalmundar-
ten, und circa 80 Seiten enthalten plattdeutsche
Geschichten, zum Teil sind Texte iberarbeitet
worden, weil sie zu viel hochdeutsches Wortgut
enthalten. Uberarbeitung und Originaltexte wer-
den gegenibergestellt. Ich will hier nur auf den
Rechtschreibteil eingehen.

Im Vorwort umreift Baller die Entwicklung des
Plattdeutschen in den letzten 20 Jahren, in
denen viel auf Platt geschrieben worden ist. Er
bedauert jedoch eine ,,Verflachung des Sprach-
utes“ und meint damit wohl, dafl zu viel
ochdeutsches in das geschriebene Platt einge-
drungen ist. Wenn sich allgemein der Grundsatz
durchgesetzt hat, die Schreibung des Plattdeut-
schen im Zweifelsfalle dem hochdeutschen
Schriftbild anzupassen, um es dem Leser leich-
ter zu machen, da er nur hochdeutsch zu lesen
ewohnt ist, meint Baller im Gegensatz dazu,
in unserer Region (er grenzt sie nirgendwo

in seinem Buch ein) ,,die durch den Reichtum an
Doppelvokalen vorhandene bunte Vielfalt des
Klanges ein festes Merkmal unserer zu Papier
gebrachten Sprache bleibt”. Allerdings: ,,Dieser
Anspruch belastet zugleich das Bemithen, den
Erkennungsvorgang des Wortbildes so leicht
wie modglich zu machen.“ Auf Deutsch: Das
Lesen wird erschwert. (So sehr sich Baller um
gutes Plattdeutsch bemiiht, sein Hochdeutsch ist
verklausuliertes Birokratendeutsch). Bis auf so
merkwiirdige Gebilde wie Klaweei’er (Klavier?,
Neowemmer (November), Leeinjoal (Lineal)
wird diese These dankenswerterweise nicht so
konsequent umgesetzt. Umstritten ist besonders
sein Einsatz fir die Schreibung ,,0a“ fiirr das
dumpfe a im Plattdeutschen. Wortgebilde wie
Schoape, moahlen, doa, noah, QOaten (Atem),
Oabend usw. erinnern zu sehr an das Bayerische
(,,0ans, zwoa g’suffa). Zu groB3 ist die Gefahr,
daB weniger Versierte diese Laute o-a sprechen
wie im Bayerischen. Wenn es darum geht, die
Vielfalt des Klanges zu dokumentieren, dann ist
das Schriftbild das falsche Instrument, weil
unser System von 25 Buchstaben die Laute nicht
addquat wiedergeben kann, nur ein Behelf ist.




Dafiir gibt es das Medium Schallplatte und
Tonband.

Baller meint, dall mancher Schreiber wegen der
nicht geregelten Rechtschreibung des Plattdeut-
schen ,davon abgehalten worden sei, eigene
Beitriage zu schaffen”. Das ist fragwiirdig. Wer
etwas zu sagen hat und wen es dringt zu
schreiben, 1aBt sich nicht von der Rechtschrei-
bung abhalten, eher entwickelt er sich ein
eigenes System. Verwegen ist Ballers Hoffnung,
daB durch eine geregelte Rechtschreibung mehr
Plattdeutsches gelesen wird, um den Verlust an
gesprochenem Platt auszugleichen.

Baller gibt auf 28 Seiten Empfehlungen fiir die
Schreibung der Konsonanten und Vokale. Er
spricht immer von Sprachklangspalten, wo er
Regionalmundarten meint. Es ist daher zunichst
verwirrend, wenn es dort heifit: , Eine Ausnah-
me bildet die Sprachklangspalte 9% statt: ,In
Dassel wird das so und so aus%esprochen“. Als
Kuriosum sei vermerkt, daB 10 von diesen 28
Seiten sich mit der Aposnophicmng befassen,
also wo man , hinner’t Hius* und nicht , hinner
dat Hius“ oder ,,wei groabet’t Lock™ etc schrei-
ben solle. Nach seinen Empfehlungen soll man
nicht nur Brd’er (Bretter{, We’er (Wetter) mit
Apostroph schreiben, weil hier Buchstaben weg-
Eefallen sind (tt), was allgemein so auch ge-
andhabt wird, sondern man soll auch Bu’er
(Bauer), Schd’ern (Schere), vei’er (vier), ,,Nati-
wer” (Natur), ,Iu’erlaub™ apostrophieren, was
den Hikchensalat, den manche Plattdeutsch-
Schreiber aus ihren Texten machen, noch ver-
schlimmem wiirde.

Es folgen dann die 63 Seiten mit Beispielen,
aufgetellt in 10 Spalten mit Belegen aus ver-
schiedenen regionalen Mundarten (,,Sprach-
klangspalten®). Die Gewahrsleute kommen aus
den Bereichen Solling, Gronau, Greene, Deister,
Schaumburg und Neustadt a. Rbge. Die Emp-
fehlungen betreffen also nur die Mundarten
zwischen Leine und Weser, was aber nirgends
ausgesprochen wird. Bei Baller heiit es immer:
,.im Niederdeutschen. Ein Satz wie: ,Im Wir-
kungskreis unserer Arbeitsgemeinschaft sind
klangvermittelnde Sprachstiitzen dermafBen ver-
einzelt anzutreffen, dal ... gibt keinen rechten
Sinn, wenn man nicht nach und nach herausfin-
det, daB Baller die Leute, die das Plattdeutsche
noch sicher beherrschen, , Sprachstiitzen* nennt,
und wenn man sie noch befragen kann: , klang-
vermittelnde®.

Was man mit diesen Listen von Beispiel-
wortern, die nicht einmal alphabetisch geordnet
sind, anfangen soll, wird nicht klar. Sie gehen
von den hochdeutschen Lauten aus, und in
verschiedenen Listen wird dargestellt, welchen
Lauten sie ,,im Niederdeutschen™ entsprechen.

Die Empfehlungen, die in diesem Buch zur
Rechtschreibung lgegeben werden, sind zu kom-
pliziert. Das Ostfalische ist zu vielfiltig, daher

gibt es auch zu viele Ausnahmen in Ballers
System. (,Kauken“ dirfen die Sollinger
~Kd'uken® schreiben). Ich bezweifle, da3 sich
viele plattdeutsche Schreiber damit auseinander-
setzen und sich an diese Regeln halten werden.

Es tut mir leid, daB ich so viel iitber das Buch
meckere. Da steckt eine Menge Arbeit drin.
Aber bringt uns das Buch weiter? Ich bezweifle
es. (Wilfried Baller, plattdeutsch schreiben; zu
beziehen iiber Dieter Schottler, Kiesseestr. 112,
37083Gottingen; DM 19.80). (Jiirgen Schierer)

Dat Dorpmuseum Langlingen 1a’et in
Friedag, den 3. Juli 1998 ld'et da ,Forderkreis
Dorpmuseum Langlingen® alle Ostfélischen tau
eine Plattdiitsche Fithrung durch dat Dorpmuse-
um Langeln in. Langeln (Langling;en) liggt ge-
nau mitten twischen Celle un Githorn. Klocke
dreie an Nahmiddage gaht et an. Tauerst gifft et
Kaffee un Kauken, denn di Fithrung durch dat
Museum up Platt. Nahdem witt wi tisch di
Langelsche Kerke beseihn, di vor en paar
Jahren renoviert is. Um Klocke sesse (18.00
Uhr) sind wi in’n ,,Gasthaus zur Vogelwelt™ in
Hohnebostel taun Ahmbrot annemelit. Hier sind
alle Vogels it iise Heimat tau seihn, aber under
Glas. Da wi for de Mahltie’en en Oberblick
brikket, mott Ji Jick anmellen bi: Heinrich
Bﬁt?:va e, Heese 8, 29364 Langlingen; Tel:
08052/320 (nach 19.00 Uhr). De Kosten mit den
beiden Mahltie’en bedroget um 25 Mark. Wi
hoffet un wiinschet, dat recht veele komet.

Protest gegen Verlegung von

TALK OP PLATT
Der NDR will seine Fernsehsendung ,,Talk op
Platt” auf N3 vom Sonnabend 20.15 éhr auf den
Sonntagvormittag 11.00 Uhr verlegen und nur
noch eine Stunde senden. Dagegen erhob sich
Protest von vielen Seiten. Die einzige Fernseh-
sendung auf Platt wird damit praktisch abge-
schafft, denn am Vormittag am Sonntag zur
Gottesdienstzeit werden nur geringe Einschalt-
uoten erreicht werden, was dann als Ausrede
ienen kann, die Sendung ganz einzustellen. Das
dirfen wir uns nicht gefallen lassen und Ein-
spruch beim Norddeutschen Rundfunk einlegen.
chreiben Sie an den NDR z.Hd. Herrn Jobst
Elog, Rothenbaumchaussee 132, 20149 Ham-
urg.

Beauftragte fiir Plattdeutsch bei Bezirksre-
gierung Braunschweig

Frau Inge Voltmann, Lehrerin am Max Planck-
Gymnasium in Géttingen, ist Beauftragte fiir
Pl};ttdeutsch bei der Bezirksregierung Braun-
schweig geworden und zustindig f%r Platt-
deutsch an den Schulen.




Termine
17. 4. 98 Plattduitsche Friinne Ambergau, 19 Uhr,
Dorfgemeinschafishaus Kénigsdahlum

20. 4. 98: Vaolpke, Interessengruppe Platt Badeleben/
Vélpke, 15.00 Uhr, Begegnungsstitte Volpke,
Schulstral3e.

13. 5. 98: Pattensen, Plattduitsche Runne Calenbarg, 19
Uhr, Burgterrassen, Auf der Burg 6, Pattensen

13. 5. 98: Burgdorf (bei Salzgitter): Plattdeutscher
Abend, 19.30 Uhr, Gaststatte Stiibig

16. 5. 98: Konigslutter, Waldgaststitte Lutterspring, 10
Uhr GroBes Ostfalentreffen (Néheres auf beiliegendem
Blatt)

17. 5. 98: Duingen, Plattdeutscher Nachmittag, 15.00
Uhr, Gemeinderaum der Katholischen Kirche

18. 5. 98: Vélpke, Interessengruppe Platt Badeleben/
Volpke, 15.00 Uhr, Begegnungsstitte Volpke,
SchulstraBe.

24. 5. 98: Burgdorf (bei Salzgitter): Plattdeutscher
Gottesdienst mit Christina Sufka; 10.00 Uhr, Kirche.
29. 5. 98: Konigslutter, Plattdeutscher Arbeitskreis,
19.30 Uhr, Rathaus

10. 6. 98: Burgdorf (bei Salzgitter): Grillparty und
plattdeutscher Abend; 18.00 Uhr.

12. 6. 98: Plattduitsche Friinne Ambergau, 19 Uhr,
Dorfgemeinschaftshaus Werder

15. 6. 98: Volpke, Interessengruppe Platt Badeleben/
Volpke, 15.00 Uhr, Begegnungsstitte Volpke,
SchulstraBe.

17. 6. 98: Pattensen, Plattduitsche Runne Calenbarg, 19
Uhr, Burgterrassen, Auf der Burg 6, Pattensen

18. 6. 98: Ilsenburg, Plattdeutsche Runde, 15 Uhr
,Haus Abendsegen”

21. 6. 98: Ahlum (bei Wolfenbiittel), Plattdeutscher
Gottesdienst, 10.30 Uhr, St. Marien-Kirche

26. 6. 98: Konigslutter, Plattdeutscher Arbeitskreis,
19.30 Uhr, Rathaus

5. 7. 98: GroB Denkte (bei Wolfenbiittel), Plattdeut-
scher Gottesdienst, 18.00 Uhr, St. Petri u. Pauli-Kirche
10. 7. 98: Plattduitsche Frilnne Ambergau, 19 Uhr,
Gaststiitte "Grillecke" in Ortshausen

15, 7. 98 Pattensen, Plattduitsche Runne Calenbarg, 19
Uhr, Burgterrassen, Auf der Burg 6, Pattensen

16. 7. 98: llsenburg, Plattdeutsche Runde, 15 Uhr
-Haus Abendsegen“

24, 7. 98: Konigslutter, Plattdeutscher Arbeitskreis,
19.30 Uhr, Rathaus

13, 8. 98: Ilsenburg, Plattdeutsche Runde, 15 Uhr
~Haus Abendsegen®

19. 8. 98: Pattensen, Plattduitsche Runne Calenbarg, 19
Uhr, Burgterrassen, Auf der Burg 6, Pattensen

21. 8. 98 Konigslutter, Platideutscher Arbeitskreis,
19.30 Uhr, Rathaus

9. 9. 98: Burgdorf (bei Salzgitter), Plattdeutscher
Abend, 19.30 Uhr in der Gaststitte Stibig.

10. 9. 98: Iisenburg, Plattdeutsche Runde, 15 Uhr
.Haus Abendsegen”

10. 9. 98: Wernigerode, Plattdeutscher Nachmittag mit
Tise Kohler (Schoningen), Seniorenbegegnungsstitte,
Steingrube 8, 14.00 Uhr

16. 9. 98: Pattensen, Plattduitsche Runne Calenbarg, 19
Uhr, Burgterrassen, Auf der Burg 6, Pattensen

18. 9. 98: Konigslutter, Plattdeutscher Arbeitskreis,
19.30 Uhr, Rathaus

21. 9. 98: Volpke, Interessengruppe Platt Badeleben/
Volpke, 15.00 Uhr, Begegnungsstitte Volpke,
SchulstraBe,

26. 9. 98: Konigslutter, Erntedankgottesdienst im Dom

\

Arbeitskreis Ostfilisches Platt e.V.:

Der Arbeitskreis Ostfilisches Platt
(AKOP) ist ein Zusammenschluf3 von Ein-
zelpersonen und Vereinen aus allen Teilen
des siidlichen Niedersachsen und aus
Sachsen-Anhalt, die sich das Ziel gesetzt
haben, das ostfilische Platt zu erhalten
und zu férdemn. Es gibt in den Dérfern und
Stadten dieser Region schon eine ganze
Reihe von Plattdeutsch-Gruppen oder Hei-
matvereinen mit plattdeutschen Veranstal-
tungen, und es entstehen erfreulicherweise
immer wieder neue solcher Plattdeutsch-
Runden. Die Zusammenarbeit zwischen
diesen Gruppen zu fordern ist eines der
Hauptanliegen des Arbeitskreises. Er ver-
« steht sich auch als Informationspartner fir
» die verstreut im Lande titigen Gruppen
« und Einzelpersonen. Dartuber hinaus
» bemiiht sich der AKOP um die Forderung
des Plattdeutschen in den Schulen, an den
» Hochschulen und in den Medien Rund-
< funk und Zeitung. Die Hohepunkte der
» Arbeit sind die jahrlichen Mun rttane, im
letzten Jahr in Walbeck, in diesem Jahr in
Konigslutter. Vorsitzender ist Dr. Hans-
Joachim Lorenz, Wilhelm Kilz-Str. 9a,
39108 Magdeburg, Tel u. Fax: 0391/73394
77 (Anrufbeantworter.)  Funktelefon:
0177/2934849. 2. Vorsitzender: Henning
Kramer, Braunschweig-Mascherode;
Schriftfithrerin: Dr. Ursula Foéllner, Umn
Magdeburg, Schatzmeister: Hans Bartels,
Schoningen. Beisitzer: Ilse Kéhler,
Schéningen, Jiirgen Schierer, Peine; Fried-
rich Wille, Einbeck. Mitglied kann jede «
Einzelperson oder jeder Verein werden.
Beitrag: Jahrlich DM 12.00; Vereine DM «
> 20.00. Anmeldung schriftlich bei Dr. Lo-
renz unter obiger Anschrift.

Konto: 14615300 Volksbank
» Schoningen. BLZ 271 900 82.
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Verantwortlich: Jirgen Schierer, Kornberg-
weg 13, 31224 Peine. Telefon: 05171/41763;
Fax: 05171/41769




